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EN: Product identified by EAN number 5900511615104

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5900511615104

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5900511615104

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5900511615104

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5900511615104

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5900511615104

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5900511615104

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

PL Zachowat w czystosci. W razie potrzeby przetrze¢ wilgotng Sciereczka. Przed podaniem dziecku
zabawki, nalezy usung¢ materialy opakowaniowe.Prosimy zachowa¢ opakowanie ze wzgledu na wazne
informacje na nim zawarte. Kolory moga réznic sie od przedstawionych na opakowaniu. [?| CZ UdrZujte v
cistote V pripade potreby otrete vlhkym hadrikem. Pred pouzitim odstrante veskeré balici materialy.
UloZte si tyto informace pro budouci pouziti. Obsah se muze lisit od obrazku. BK Udrzujte v cistote. V
pripade potreby pretrite vihkou handrickou. Pred pouzitim odstrante vSetok obalovy material. Tieto
informécie si uchovajte na dal3ie pouzitie. Obsah sa moze 1isit od zobrazenia. [FlU Tartsa tisztan. Sziikség
esetén torolje 4t nedves torlokendovel. Hasznalat elott tavolitson el minden csomagoldéanyagot. A
tudnivalékat orizze meg késobbi hasznélatra. A csomag tartalma eltérhet a képen latottaktdl. RO
Pastrati produsul curat. In caz de nevoie, tergeti-1 cu o cArpa umeda. Indeparta i toate ambalajele inainte
de utilizare. Pastra i aceasta informa ie pentru consultare ulterioara. Con inutul poate fi diferit de
imaginea din fotografii.

Keep clean. If necessary, wipe with a damp cloth. Before giving the toy to a child, remove all packaging



materials. Please keep the packaging due to the important information contained on it. Colors may differ
from those shown on the packaging.

DE Sauber halten. Bei Bedarf mit einem feuchten Tuch abwischen. Entfernen Sie vor dem Ubergeben des
Spielzeugs an das Kind alle Verpackungsmaterialien. Bitte bewahren Sie die Verpackung aufgrund der
darauf enthaltenen wichtigen Informationen auf. Farben kénnen von den auf der Verpackung
dargestellten abweichen.

FR Gardez-le propre. Si nécessaire, essuyez avec un chiffon humide. Avant de donner le jouet a un enfant,
retirez tous les matériaux d'emballage. Veuillez conserver I'emballage en raison des informations
importantes qu'il contient. Les couleurs peuvent différer de celles présentées sur I'emballage.

Hall produkten ren. Vid behov torka av med en fuktig trasa. Ta bort alla forpackningsmaterial innan du
ger leksaken till ett barn. Behall forpackningen for viktig information som finns pa den. Fargerna kan
skilja sig fran de som visas pa forpackningen.

Houd het schoon. Indien nodig afnemen met een vochtige doek. Verwijder de verpakkingsmaterialen
voordat u het speelgoed aan een kind geeft. Bewaar de verpakking vanwege de belangrijke informatie die
erop staat. Kleuren kunnen afwijken van die op de verpakking.

Mantenere pulito. Se necessario, pulire con un panno umido. Prima di dare il giocattolo al bambino,
rimuovere tutti i materiali di imballaggio. Si prega di conservare l'imballaggio per le informazioni
importanti in esso contenute. I colori possono differire da quelli mostrati sulla confezione.

Mantener limpio. Si es necesario, limpiar con un pano htimedo. Antes de entregar el juguete al nino, se
deben retirar los materiales de embalaje. Por favor, conserve el embalaje debido a la informacién

importante que contiene. Los colores pueden diferir de los mostrados en el embalaje.



